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A Base de dados autónoma é uma base de dados pequena que permite-lhe criar e selecionar o seu cliente antes 
de entrar no software de adaptação. A base de dados permite-lhe acompanhar a informação demográfica e 
audiológica dos seus clientes e todas as suas sessões de adaptação e de audiograma, mesmo não tendo acesso 
a um sistema para empresas completo. Se tiver a correr o C-tune II no Noah ou num sistema Noah Empresarial, o 
C-tune II utiliza a base de dados Noah em vez da base de dados autónoma.  

No audiograma, pode introduzir os valores HTL, BCL e UCL medidos. A base de dados permite-lhe visualizar 
todos os audiogramas que introduziu para o seu cliente, podendo editar o audiograma mais recente. O 
audiograma mais recente serve de base para os cálculos e estimativas feitas pelo C-tune II. 

A base de dados exibe uma lista das sessões de adaptação e de audiograma que tenha feito com o seu cliente. 
Pode abrir a mais recente como também pode abrir as primeiras sessões de adaptação a partir da lista de 
clientes. Também pode abrir a mais recente sessão de audiograma, ou visualizar sessões de audiograma antigas. 

 

Abra a Base de dados autónoma 

Dependendo da configuração que utiliza, a base de dados autónoma abre de diversas formas.  

C-tune II sem o Noah 

Se não tiver qualquer instalação do Noah e se abrir o C-tune II como programa único, você será levado 
diretamente à Base de dados autónoma: 

1. Clique duas vezes no ícone do C-tune II (Base de dados autónoma) no seu ambiente de trabalho ou 
clique no ícone no menu Iniciar. Ser-lhe-á pedido que faça o login no C-tune II. 

2. Introduza as suas Iniciais e a sua Password e selecione Login. A Base de dados autónoma abre. 
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3. Selecione ou crie um cliente e está pronto para entrar no C-tune II para fazer uma adaptação. Tem de 
selecionar um cliente antes de poder abrir o C-tune II. Se for a primeira vez que abre o programa, tem de 
criar um cliente antes de poder continuar. 

C-tune II e Noah 4 

Se tiver o Noah 4 instalado e abrir o C-tune II sem ter aberto primeiro o Noah, o C-tune II abre no Noah 
transparentemente. 

1. Clique duas vezes no ícone do C-tune II no seu ambiente de trabalho ou clique no ícone do C-tune II no 
menu Iniciar. Ser-lhe-á pedido que faça o login no Noah 4. 

2. Introduza o seu nome de utilizador e password e selecione OK. Isto abre o Navegador do Paciente Noah 
4. O Navegador do Paciente funciona da mesma forma que o faz no Noah 4. Pode criar, editar e eliminar 
pacientes. O navegador exibe as colunas que definiu no seu software do Noah 4. 

3. Selecione um paciente. Assim que selecionou o seu paciente, a Base de dados autónoma abre com os 
dados do cliente. Agora pode abrir uma sessão existente ou criar uma nova sessão com o cliente. Pode 
também editar ou criar um audiograma para o seu cliente. 

4. Selecione Nova sessão ou Abrir sessão para fechar a janela da Base de dados autónoma do C-tune II. 

Se tem o Noah 4 instalado, e abrir o C-tune II a partir do Noah, é levado diretamente ao programa C-tune 
utilizando os dados para o cliente que selecionou no Noah. Se não tiver selecionado um cliente no Noah, o 
Navegador do Paciente Noah 4 abre para que possa selecionar um cliente antes de abrir o C-tune II. 

 

A janela da Base de dados autónoma 

Quando abre o C-tune II, você é levado automaticamente para a janela da Base de Dados que exibe a sua lista 
de clientes. Tem de selecionar um cliente antes de poder entrar no C-tune II. 

Quando tiver selecionado um cliente, os diversos campos no navegador exibem informação sobre o cliente. Tem 
as seguintes opções: 

 Clientes: Esta é uma lista dos clientes que criou. A lista é compilada de acordo com os apelidos dos 
clientes. Clique duas vezes num cliente para abrir uma sessão cliente. Se já existirem sessões de 
adaptação para o cliente, sera aberta a última sessão.  

 Selecione cliente: Este botão é exibido em vez da Lista de clientes, caso já tenha selecionado um 
cliente no Navegador do Paciente Noah 4 Clique o botão se precisar de voltar ao Navegador do 
Paciente e selecione outro cliente. 

 Sessões Assim que selecionar um cliente a partir da Lista de Clientes, a Lista de Sessões exibe 
todas as sessões de adaptação e audiogramas feitos para o cliente. Se mantiver o cursor do rato 
por cima de uma sessão de adaptação, pode visualizar os comentários feitos para a sessão. Clique 
duas vezes numa sessão de adaptação para que possa abrir.  Se quiser visualizar um audiograma 
antigo, selecione a sessão e clique no botão Visualizar. 
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 Último audiograma: Este campo exibe sempre a informação relativa ao último audiograma. Se 
quiser editar o audiograma, clique no botão Editar audiograma. Não consegue editar audiogramas 
mais antigos mas pode visualizá-los. Se ainda não fez um audiograma, clique no botão Introduzir 
audiograma para abrir a janela do audiograma.  

 Dispositivos atuais: Este campo exibe os aparelhos auditivos e unidades DEX selecionados durante 
a última sessão de adaptação. Pode visualizar os nomes dos tipos e números de série dos 
dispositivos. 

 Comentários do cliente: Este é um campo de texto utilizado para comentários gerais sobre o seu 
cliente, a adaptação ou outras coisas. Este campo não está ligado a uma sessão especial. Exibe 
qualquer texto que tenha introduzido, seja na janela da Base de dados autónoma ou no Editor do 
cliente. 

No topo da janela da Base de dados autónoma pode pesquisar por e trabalhar com os clientes: 

 Criar cliente. Crie um novo cliente. Veja abaixo para mais informação sobre como criar clientes. 

 Editar cliente. Editar a informação em relação ao cliente selecionado.  

 Apagar cliente. Remova o cliente selecionado da sua base de dados. Quando clicar neste ícone, 
é-lhe perguntado se tem a certeza que deseja apagar o cliente. Responda Sim para apagar o cliente 

de forma permanente da sua base de dados. 

Pesquisa. Escreva um nome (primeiro nome, nome do meio ou apelido) ou uma data de 
nascimento no campo. Prima Enter, ou clique no ícone para iniciar a pesquisa. O ícone altere-se 
para uma cruz. Caso tenha feito uma pesquisa e queira exibir novamente a lista inteira de clientes, 

clique no ícone da ‘cruz’.  

Ordene os clientes por. Utilize a lista suspensa para escolher como ordenar a sua lista de clientes. Pode 
ordenar pelo primeiro nome ou apelido, de forma ascendente ou descendente, e pode escolher se quer ter 
os clientes das sessões mais recentes no topo da lista. 

Quando tiver terminado a 
sua sessão com a  janela 
da Base de dados 
autónoma, pode passar 
para a fase seguinte: 

 Clique em Nova 
sessão para criar 
uma nova sessão 
com o cliente 
selecionado. 

 Selecione uma 
sessão existente a 
partir da lista de 
Sessões, e clique em 
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Abrir sessão para trabalhar na sessão. 

 Clique em Fechar para fechar o navegador e o C-tune II. Tenha em atenção que o Noah 4 
memoriza a sua seleção de clientes. Se abrir o C-tune II novamente nos 5 minutos seguintes, é 
selecionado o mesmo cliente de forma automática, e o C-tune II abre diretamente. 

 

Editor do cliente 

O Editor do cliente abre 
quando cria ou decide editar 
um cliente. Trata-se da mesma 
caixa de diálogo que abre quer 
selecione o ícone Criar cliente 
ou Editar cliente na janela da 
Base de dados autónoma. 
Utilize a caixa de diálogo para 
inserir a informação 
demográfica do seu cliente. 

Pode preencher os campos 
que precisar dentro da caixa 
de diálogo. Deve, contudo, 
introduzir um primeiro nome e 
um apelido para o seu cliente. 

Utilize o ícone Mais campos 
para expandir a caixa de 
diálogo e exibir toda a 
informação sobre o seu cliente. 

Para além da informação demográfica do seu cliente, também pode introduzir comentários relativos ao cliente. 
Qualquer texto que introduza no campo Comentários do cliente é exibido na janela da Base de dados autónoma 
quando seleciona o cliente. Desta forma, tem sempre um fácil acesso a qualquer informação importante sobre o 
seu cliente. 

Ao trabalhar no Editor do cliente, você pode usar o seu rato e clicar nos campos para os mover, ou pode usar a 
tecla de tabulação no seu teclado para passar para o campo seguinte. 

Quando tiver preenchido ou alterado os diversos campos no Editor do cliente, selecione o botão OK para guardar 
a informação e fechar a caixa de diálogo. 
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Audiograma  

Pode abrir o Editor do 
audiograma selecionando o 
botão Introduzir audiograma ou 
Editar audiograma no campo 
Último audiograma. Isto abre 
um Editor de audiograma 
vazio, ou o último audiograma 
inserido para o cliente 
selecionado. Se quiser 
visualizar um audiograma 
antigo, selecione-o na lista 
Sessões, e clique no botão 
Visualizar, ou então clique 
duas vezes na entrada na lista 
Sessões.  

Os dados no audiograma que inseriu servem de base para os cálculos feitos no C-tune II. 

Para introduzir o nível de limiar de um cliente, mova o cursor para o audiograma e clique no audiograma para 
inserir marcadores dos níveis medidos. Para o ajudar a encontrar a posição certa para o marcador, é exibido um 
guia de posição numérico junto do cursor.  

Para inserir outro tipo de curva, escolha o tipo a partir do campo de seleção de curva. 

 Utilize a opção HTL (Nível do Limiar de Audição) para inserir os dados de condução aérea HTL. 

 Utilize a opção BCL (Nível do Limiar de Osteofonia) para inserir os dados de condução óssea. 

 Utilize a opção UCL (Nível de Desconforto) para introduzir os dados UCL. 

Todos os marcadores do mesmo tipo são automaticamente conetados quando são colocados na área do 
audiograma. Se colocar mal um marcador, por exemplo na posição 1000 Hz, pode alterá-lo clicando noutro sítio 
na linha 1000 Hz. Se quiser apagar o marcador inserido, clique nele uma vez com o botão da direita do rato.  

Selecione OK para fechar o módulo audiograma assim que tiver terminado o audiograma.  

Se desejar remover todos os dados, utilize o botão Eliminar audiograma no canto inferior esquerdo da janela. 
Quando clicar neste ícone, é-lhe perguntado se tem a certeza que deseja apagar o audiograma. Responda Sim 
para apagar o audiograma de forma permanente da sua base de dados. 

Se quiser fechar a janela Audiograma sem fazer quaisquer alterações, clique no botão Cancelar. 
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Fechar o C-tune II 

Quando tiver concluído uma sessão de adaptação, selecione 
Terminar sessão no canto superior direto da janela do C-tune II 
para fechar e salvar os dados. 

Na caixa de diálogo que é exibida, você tem três opções: 

• Selecione Terminar sessão para guardar a sessão. De 
seguida é levado de volta à Base de dados autónoma.  

• Selecione Fechar C-tune para guardar os dados e 
fechar tanto a janela do C-tune II bem como a Base de 
dados autónoma. 

• Seleccione Cancelar para voltar à janela do C-tune II. 

 

Este documento é fornecido em formato eletrónico. Uma versão em papel destas instruções pode ser solicitada 
sem custo adicional em http://widex.pro/gps-startup-guide, com tempo previsto de entrega de 7 dias. Este 
documento também está disponível em http://widex.pro/gps-startup-guide. 
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